
ku: »Katoliška tisočletnica" med drugimi neumnostmi 
te­le: ^Metodovo pravo ime bilo je Konstantin, ime 
Metod je dobil, ko je duhoven postal. Podučevan 
od Focija si je pridobil Metod mnogo vednosti, in 
sicer toliko, da so ga imenovali modrijana". Sam 
ljubi Bog zna, kje je „prijatel" staknil to zgodbo, 
katero razlaga svojim nesrečnim bralcem! Do zdaj 
smo vsi Slovenci vedeli, daje C i r i lo v o pravo ime 
bilo Konstantin, da je bil sv. Ciril imenovan tudi 
„modrijan". Pa celjski „prijatel" je najbrž v Ra­
kuschevi bukvami našel kakšno do zdaj pred uče­
nim svetom še skrito knjigo, ki dokazuje, da vse 
to velja le o Metodu. 

Ta celjski učenjak pripoveduje na dalje, da 
sta se „Cyril in Metod zoper nemčijo oprla" (menda 
s palico) »zato sta iznašla poseben alfabet", celjski 
modrijan nadaljuje: „Na tak način je bil Metod 
posanskemu in solnograškemu škofu kot urinjenec 
(da se je sam vrinil na Moravsko brez volje dru­
zih) in večkrat pritožila sta se ta dva škofa pri 
papežu zoper Metodovo slovaniziransko delovanje." 
„Ta dva brata je v Rimu imenoval papež za svet­
nika ; mnogo truda stalo, da jima je papež potrdil 
njune nove vstanovbe". Iz teh besedi „prijatlovih" 
se mora sklepati, da je papež v Rimu menda že 
Cirila in Metoda imenoval za svetnika, preden sta 
še umrla. Kje je „prijatel" to zvedel, nam ne pove. 

Ta „prijatel" ve na dalje, „da še dandanes 
Rimska Kurija (papež s kardinali vred) Poljake pod­
pira v njihovi želji, napraviti še enkrat Poljsko 
kraljestvo, to ni nič novega, to izvira iz tisočletne 
navade; rimska kurija podpira narode v njihovih 
sebičnih željah; tu velja.­ divide et impera (razdeli 
in potem zapoveduj!) Potem pripoveduje „prijatel" 
zopet: „Katoliška cerkev imenovala je poznej oba 
brata za svetnike." — Tu res ne vemo: ali se uče­
nemu »prijatlu" meša po glavi ali kaj! Najprej je 
že papež imenoval po »prijatlovih" besedah oba 
brata za svetnika, ko sta še živela; zdaj pa še en­
krat piše, da ju je pozneje imenovala katoliška 
cerkev. — „Prijatel" misli, da pač prvo imenovanje 
še ni obveljalo. »Prijatel" tudi pravi, da »dandanes 
večina tistih, ki praznujejo ta praznik" — sv. Ci­
rila in Metoda — „ne misli na zedinenje vere, 
temveč pri tem ima v očeh le politične slovanske 
namene proti nemškem obrnjene". Res ubogi Nemci! 
Zdaj ko obhajajo Lahi, Amerikanci, sploh vsi ka­
toliški nariJdi sv. Cirila in Metoda — zdaj ko ju 
slavijo tudi nemški katoliki — zdaj se je pa res 
bati, da se vtegne zdrobiti mogočna Bismarkija. 
Jojmene! »Kmetski prijatel" pojdi jo vendar pod­
pirat ! 

Slavni celjski »prijatel" pravi k sklepu: „Ve­
lehrad se je velikonočni pondelek zopet spremenil 
v kraj za Božjo pot. Ali zgodovina se zarad te 
Božje poti ne bo spremanila. Nam se ni treba bati 
slovanskih prenapetosti." Pa skoraj se nam do­
zdeva, kakor da se celjski »prijatel" vendarle boji, 
da bi se vtegnila zgodovina ravno zaradi te božje 
poti spremaniti. Bog daj na priprošnjo slovanskih 

Slovenci, čujte učenost celjskega „pri jat la ' ! 
„Kmetski prijatel" pripoveduje v nekem član­

Za poduk in kratek čas. 



blagovestnikov, da se zgodovina vsaj toliko spre­
meni, da celjski »prijatel" vendar enkrat pamet 
dobi! 

Smešnica 22. Nek gospod pride pred vas, 
kjer sreča starega kmeta. „Oče, povejte mi ali ni 
bil na hribu tukaj na desni nekdaj grad? „Kmet: 
»Bil je res nekdaj ondi grad." Gospod: „Kaj pa 
pripovedujejo ljudje o njem?" Kmet: „0j strašne 
reči. Ni še dolga tega, ko sta dva gospoda iz mesta 
tje gori šla, pa ju ni bilo več sem nazaj." Gospod 
(prestrašen): „Za Boga, kaj se jima je zgodilo, zakaj 
nista prišla več nazaj?" — „No", odgovori kmet, 
»ker sta po uni strani dol šla." 


